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I'naBa mbpBa Chapter One
ObIIUA PA3SIIOPE/IBU GENERAL PROVISIONS

Article 1
Ui 1. To3u 3akoH ompenens ycaoBHsATa U pela 3a

npugoOnuBaHe, 3aryOBaHe U  BB3CTaHOBSIBAaHE Ha

This Act establishes the terms and procedure for the
OBJITAPCKOTO TPaXKIAHCTBO.

acquisition, loss and resumption of Bulgarian citizenship.

Article 2
Un. 2. bparapckoTo TpakJaHCTBO CE€ ypexaa OT

Koucrutynusra Ha PenyOnuka bbarapus, ot 3akoHa u
OT MCXKIYHApPOJHUTC HJOrOBOPHU, KOMTO €Ca B CHJIa IIPU
HaCTBIIBAaHETO Ha (JAKTUTE WJIM CHOUTHSATA, CBBP3aHU C
TPakIaHCTBOTO.

Bulgarian citizenship shall be regulated by the
Constitution of the Republic of Bulgaria, by this Act and by
the international treaties which are in force upon occurrence
of'the facts or events associated with citizenship.

. Article 3
Un. 3. bearapcku TpaxkJaHWH, KOUTO € |

TpaXIAHUH Ha Jpyra JIbp’KaBa, Ce€ CMATa camMo 3a
Obiarapcku  TpaKJaHMH  OpU  [pPUJIAaTaHETO  Ha
OBJIrapcKOTO 3aKOHOJATENCTBO, OCBEH aKO B 3aKOH €
IPEABUACHO IPYIO.

Any Bulgarian citizen, who is a citizen of another State
as well, shall be deemed to be only a Bulgarian citizen upon
application of Bulgarian legislation, unless otherwise provided
for by a law.

Article 4
Un. 4. 'paxx1aHCTBO HE MOXKE JIa CE€ YCTAaHOBSBA I10

CBACOEH per, Citizenship may not be established by judicial process.



Article 5
Un. 5. CxirouBaHeToO UM pa3TPOrBaHETO Ha Opaka

MEX]ly ObIrapCKku IpaXkJIaHUH U YY) TPOKIAHUH WIIU
IIPOMsHATA Ha TPAXKIaHCTBOTO HA €IMHUS OT CHIIPY3UTE
no BpemMe Ha Opaka He HpPOMEHs IO IpaBo
TPaXAAHCTBOTO HA JIPYIUsI CBIPYT.

Contraction or dissolution of a marriage between a
Bulgarian citizen and a foreign citizen, or change of the
citizenship of any of the spouses during the marriage, shall
not change by right the citizenship of the other spouse.

Article 6
Y. 6. OcuHOBSIBaHETO HE IIPOMEHS

QKJAHCTBOTO HA OCHHOBEHUSI. . . .
Tpax Adoption shall not affect the citizenship of the adoptee.

Article 7
Un. 7. (1) Hukoli He Moxe na ObjAe JIMIICH OT

OBIrapcko TPaKIAHCTBO OCBEH B CIIydauTe, MU3PUYHO (1) No one may be deprived of Bulgarian citizenship
IPEIBUJICHH B TO3U 3aKOH. except in the cases expressly provided for in this Act.

(2) Bcekn mma mpaBo Ha U300p Ha TPaXKIaHCTBO. (2) Everyone shall have the right to a choice of
citizenship.

I'naBa BTOpa Chapter Two
INPUIOBUBAHE HA ACQUISITION OF BULGARIAN
BBJII'APCKO I'PAXKAAHCTBO CITIZENSHIP

Paszpen I Section I
IIpunoduBane HA OBJITaAPCKO Acquisition of Bulgarian
rpPakIaHCTBO 110 MPOU3X0] Citizenship by Descent

Article 8
Un. 8. bearapcku rpakJlaHuH 1O TPOU3XO/1 € BCEKH,

Ha KOroto ImIOHE€ CIUHHAT POAUTEII € 6Lnrapcrq/1

Any person, whereof at least one of the parents is a
TpakKIaHUH.

Bulgarian citizen, shall be a Bulgarian citizen by descent.

Article 9
Un. 9. bbiarapcku rpakJIaHUH IO TMPOU3XOA € U
BCAKO JIMIIE, KOETO € TMPUIIO3HATO OT ObIrapcku Any person, who has been filiated by a Bulgarian citizen
TPOXJAaHWH WM YUATO TIPOM3X0J OT Obarapcku or whose descent from a Bulgarian citizen has been
TPAXKAHUH € YCTAHOBEH ChC ChACOHO PEICHHUE. established by a judgment of court, shall lkewise be a
Bulgarian citizen by descent.

Pasznea 11 Section 11
IIpugoduBane HA OBJITapCKO Acquisition of Bulgarian
IPaKIAHCTBO 10 MECTOPOKIEHHE Citizenship by Birth

Un. 10. bearapcku rpakJaHuH MO MECTOPOXKJICHHUE Atticle 10

€ BCSAKO JHMIE, POACHO Ha Teputopusta Ha PenyOinka
bwiarapus, ako He mpUAOOMBA APYro TPakJaHCTBO IO
IPOU3XOJ.

Any person, born within the territory of the Republic of
Bulgaria, shall be a Bulgarian citizen unless acquiring another
citizenship by descent.

UYn. 11. CwmsTa ce, e € poJIeHO Ha TEPUTOPHUATA HA Article 11



Penyonuka bBenrapus gere, HamepeHO Ha Tasu Any infant of unknown parentage, found i the territory

TEPUTOPHSL, YUUTO POAUTETH Ca HEM3BECTHHU. of the Republic of Bulgaria, shall be deemed to have been
born within that territory.
Pasznea 111 Section 111
IIpunoduBane HA OBJITaAPCKO Acquisition of Bulgarian
rPaKIAHCTBO MO0 HATYPAJIU3ALUSA Citizenship by Naturalization

Yn. 12. (1) (IIpenumen Teker Ha un. 12 — JIB, Op.
108 ot 2013 r.) Jlume, xoero He € OBIATAPCKU
rpaXxJaaHuH, MOXE Ja  mOpujgodue  OBIrapcko
IpakJIaHCTBO, aKO KbM JlaTaTa Ha MoJlaBaHe Ha MoJbara
3a HaTypaIu3aIus:

Article 12

(1) (Previous Article 12, SG No. 108/2013) Any
person, who is not a Bulgarian citizen, may acquire Bulgarian
citizenship if, at the date of submission of an application for
) naturalization, the said person:

1. e IBIHONETHO;
2. (rom. - JIB, 6p. 21 or 2012 r)s mpemm me |- 1asattamed the age of 18 years;
MO-MaJIKO OT 5 TOAMHU € TONy4WJIO paspelieHue 3a
IIOCTOSIHHO NN ABJITOCPOYHO Hpe6I/IBaBaHe B
Penybnuka bearapus;

2. (supplemented, SG No. 21/2012)= had been
granted a permanent or long-term residence permit for the
Republic of Bulgaria not less than five years prior to that

date;
3. He € OCHKIAHO 32 YMUIIUICHO MPECTHIUICHUE OT >

o011 XapakTep OT OBJITapCKU ChJ M CPEIly HEro Hsima
0o0pa3yBaHO HakKa3aTEeJTHO TPOM3BOACTBO 3a TaKOBa
IIPECTHIICHNE, OCBEH aKO € peabuINTHPAHO;

3. has not been sentenced by a Bulgarian court for a
premeditated publicly indictable offence, and is not subject to
crimnal proceedings for such an offence, unless the person

4. (u3m. - JIB, 6p. 41 ot 2001 1.)® uma noxoj Uiin has been rehabiltated;

3aHATHC, KOCTO MY JaBa BB3MOXHOCT Aa C€ U3ObprKa B

Peny6ua Bhirapus: 4. (amended, SG No. 41/2001) possesses an income

or occupation enabling him or her to subsist in the Republic

5. (u3m. n zom. - JIB, 6p. 41 ot 2001 r., 3w, Gp. 74 °F BUEATE;

ot 2009 r., B cuna ot 15.09.2009 r., 6p. 68 ot 2013 1., B
cuna ot 2.08.2013 r.)& Bnaaee OBJITAPCKU €3HMK, KOETO
Ce YCTaHOBSIBA MO pel, OmpeAeNeH ¢ Hapeada Ha
MUHHCTHPA Ha 00pa30BaHUETO U HAYKaTa, U

5. (amended and supplemented, SG No. 41/2001,
amended, SG No. 74/2009, effective 15.09.2009, SG No.
68/2013, effective 2.08.2013)= has a command of the
Bulgarian language subject to verification according to a
procedure established by an ordinance of the Miister of

6. (HoBa - [IB, 6p. 41 ot 2001 r.) € ocBOOO/IEHO OT Education and Science, and

JIOCETAIHOTO CU TPAXKITAHCTBO WJIH 11l OBI€ OCBOOOICHO
OT HEro KbM MOMEHTa Ha NpuI00HMBaHe Ha OBJITAPCKO

FPAKIAHCTEO 6. (new, SG No. 41/2001) has been released from his

or her previous citizenship or will be released therefrom at

(2) (Hosa — JIB, 6p. 108 or 2013 r)m He ce the time of acquisition of Bulgarian citizenship.

HN3HNCKBa OCBO60)KI[aBaHe OoT JO0CCTallIHOTO nm

IPaKIAHCTBO 3a: (2) (New, SG No. 108/2013) Release from previous

citizenship is not required for:

1. spouses of Bulgarian nationals;
1. M1a — chIpy3u Ha OBITAPCKH TPAXKIAHHY;
2. nationals of European Union Member States, of
) WKIAHM  HA  TBDKABA  —  GIeHK  Ha countries that are parties to the Agreement on the European
- P p Economic Area or of the Swiss Confederation.
EBponeiickus cbro3, Ha JbppKaBa — CTpaHa IO

Cnopazymenueto 3a EBpOmencKoTO HKOHOMHYECKO

npoctpancTBo, uiu Ha Koudenepanus [Iseiiapus; 3. nationals of countries that have signed reciprocal

agreements with the Republic of Bulgaria.



3. TpaxzaHu Ha JIbpXKaBH, ¢ KouTo Pemybnmuka
bearapuss mMa CkiIOYeHHM JOTOBOPH, € KOHUTO C€
YCTaHOBSBA B3aUMHOCT.

Article 12a

Y. 12a. (Hos - JIB, 6p. 16 ot 2013 r., u3m., Gp. 108 (New, SG No. 16/2013, amended, SG No. 108/2013)
ot 2013 r.)w Jlure, KOETO € MOIYYUJIO pa3pelieHue 3a
MOCTOSIHHO TTpeOuBaBaHe Ha OCHOBaHMeE 4. 25, an. 1, T.

6, 7 w1 8§ UM KaTo 4iIeH Ha CEeMEWCTBOTO Ha TakoBa residence permit in pursuance of Ttems 6, 7 or 8 of Articke

TMUC, UM 1. 25, an. 1, T. 13 — BEB BpB3Ka C 1. 258, 55 (1), or n their capacity as family member of such person,

a2, 7. 2w 3, uim Wi 25, an. 1, 1. 16 ot 3akona 3a or in pursuance of Item 13 of Article 25 (1) in conjunction

dykaeHuute B PenyOmixa  bbarapud,  MOKe M i Jtem 2 or 3 of Article 25¢ (2), or Item 16 of Article 25

Mpuzobue ORIrapcko IpaxaHCTBO, ako OTroBaps Ha (1) of the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act, may

ycrousra no wr. 12, an. 1, 7. 1,2, 3 u 4. acquire Bulgarian citizenship if he or she possesses the
qualifications referred to in Items 1, 2, 3 and 4 of Article 12
(1) heremn.

Any person, who has been granted a permanent

Article 13

UYn. 13. (U3m. u gom. - JIB, 6p. 41 ot 2001 1., mor., (Amended and supplemented, SG No. 41/2001,
op. 21 or 2012 r., u3m., 6p. 108 or 2013 r.)= Jlunue, supplemented, SG No. 21/2012, amended, SG No.
KOETO He € OBIrapcku rpaxJaHuH, ortroBaps Ha 108/2013)
ycnoBuATa mo wi. 12, an. 1, 1. 1, 3,4, 5 u 6 u npeau He
I0-MaJIKO OT 3 TOAMHM KbM JaTaTa Ha MOJaBaHE Ha Any person, who is not a Bulgarian citizen, who
Most0ara 3a HaTypalau3alKs € MOTydHJIO paspeleHHe 3a possesses the qualifications referred to in Items 1, 3, 4, 5
IOCTOSIHHO ~ MJIM  JIBATOCpouHO  mpebuBaBaHe B and 6 of Article 12 (1) herein, and who had been granted a
Peny6nuka beiarapus, mMoxe na mpupobue Obarapcko permanent or long-term residence permit for the Republic of
rpakIaHCTBO, aKO OTroBaps M Ha €AHO OT ciaeaHuTe Bulgaria not less than three years prior to the date of
W3UCKBaHUS: submission of the application for naturalization, may acquire

Bulgarian citizenship if he of she furthermore satisfies one of

1. He mo-MaJiko OT 3 ToAMHM MMa U IpoabDkaBa Ja the following requirements:
€ B 3aKOHHO CKJIFOUYEH Opak ¢ ObJIrapcku rpakaaHuH;

1. has been, and continues to be, legally married to a

2. (otm. - [IB, 6p. 41 ot 2001 1.); Bulgarian citizen for not less than three years;

3. poneno e B Penyonuka beirapus; 2. (repealed, SG No. 41/2001);

4. (mom. - 1B, 6p. 21 ot 2012 r.)® pa3zpelieHueTo 3. has been born in the Republic of Bulgaria;
32 TIOCTOSIHHO WJIM JBJITOCPOYHO TMpeOuBaBaHe ¢

MOJIy4€HO MPEN Ja HaBBPIIM ITbIHOJIETHE; 4. (supplemented, SG No. 21/2012)= had been
granted the permanent or long-term residence permit before
5. (ot™. - 1B, 6p. 41 ot 2001 1.). attaining the age of 18 years;

5. (repealed, SG No. 41/2001).

Un. 13a. (1) (Hos - IAB, Op. 41 ot 2001 r., gom., op. Article 13a

54 ot 2002 r., mpeaumieH TekcT Ha 4wi. 13a, Op. 52 ot

2007 ., uzm., 6p. 108 or 2013 r.)= Jluue, momydusno (1) (New, SG No. 41/2001, supplemented, SG No.
cTaTyT Ha OexaHell Wiu yoexwuIe npeau He mo-manko 54/2002, previous text of Article 13a, SG No. 52/2007,
OT TpU TOJMHM KbM JlaTaTa Ha MmojaBaHe Ha Mojbara 3a amended, SG No. 108/2013)= Any person, who had been
HaTypanu3alus, MOXe Jaa npuaodome Owirapcko granted a refugee status or asylum not less than three years
TPaXXIaHCTBO, aKO OTTOBApPs Ha ycJIoBHsATa IO wi. 12, ai. prior to the date of submission of the application for
I,t.1,3,4us. naturalization, may acquire Bulgarian citizenship if he or she



possesses the qualifications referred to in Items 1, 3, 4 and 5
of Article 12 (1) herein.
(2) (Hoa - IB, 6p. 52 ot 2007 r., u3Mm., Op. 108 ot
2013 r.)w Jlure, moayqusao XyMaHUTAPEH CTaTyT MPEIn (2) (New, SG No. 52/2007, amended, SG No.
HE IO-MAaJIKO OT IET FOJJMHHU KbM JlaTaTa Ha rmoaaBane Ha 108/2013)w Any person, who was granted humanitarian
monbara 3a HaTypaaM3alMsa, MOXe Ja IpuaooOue status no less than five years prior to the date of submission
OBITapCKO rpaskIaHCTBO, aKO OTroBaps Ha ycloBuATa 110 of the application for naturalization, may acquire Bulgarian
g, 12,am. 1, 1. 1,3,4u 5. citizenship if he or she possesses the qualifications referred to
m Items 1, 3, 4 and 5 of Article 12 (1) herein.

Article 14

Un. 14. (Usm. - IB, 6p. 41 ot 2001 r., mom., 6p. 21
or 2012 ., u3m., 6p. 108 ot 2013 r.)w Jlume 6e3
TPpaXIAHCTBO  MOXe Ja  mpujpobue  ObArapcko
IPakJIJaHCTBO, aKO OTrOBapsi Ha YCJIOBUATA IO 4. 12, ain.
I,7.1,3,4 15 v npeau He MO-MaJIKO OT 3 TOOUHU KbM
JaTtara Ha MmojJaBaHe Ha MoyidaTa 3a HaTypalu3alus uMma
paspemieHue 32 TOCTOSHHO  WJIM  JIBJITOCPOYHO
npebuBaBane B Peryonuka bearapus.

(Amended, SG No. 41/2001, supplemented, SG No.
21/2012, amended, SG No. 108/2013)

Any stateless person may acquire Bulgarian citizenship
if he or she possesses the qualifications referred to in Items
1, 3,4 and 5 of Article 12 (1) herein and had been granted a
permanent or long-term residence permit for the Republic of
Bulgaria not less than three years prior to the date of
submission of the application for naturalization.

Yn. 14a. (Hos - JIB, 6p. 16 ot 2013 1.) (1) (M3m. — Article 14a
B, 6p. 108 ot 2013 r.)= Jluue, Kk0eTo HE € OBATAPCKU
TpaXXJIaHWH W OTroBapsi Ha yciaoBusTa 1mo wi. 12, an. 1, 1. (New, SG No. 16/2013)
1 u 3, moxe na npugobue OBITAPCKO TPAKIAAHCTBO IO
HaTypaJHn3aIus, ako: (1) (Amended, SG No. 108/2013)= Any person, who

is not a Bulgarian citizen and who possesses the qualifications
1. (u3m. — JIB, 6p. 108 ot 2013 1., Op. 22 o1 2015 1., referred to in Items 1 and 3 of Article 12 (1) herein, may
B cuna ot 24.03.2015 r.)& mpenu He TO-Manko OT efaHa acquire Bulgarian citizenship by naturalization if:
roAHa € TOJNYYWJIO pas3pelieHre 3a TOCTOSIHHO
npebuBaBane B PermyOnuka beiarapus Ha ocHOBaHHe Wil 1. (amended, SG No. 108/2013, SG No. 22/2015,
25, am. 1, . 6 wim 7 or 3akoHa 3a uyxaeHuute B effective 24.03.2015)= not less than one year theretofore,
Penyonuka bearapust u: he or she had been granted a permanent residence permit for
the Republic of Bulgaria in pursuance of Item 6 or 7 of
Article 25 (1) of the Foreigners in the Republic of Bulgaria
a) € YBeIMYMIIO WHBECTHIIMATA CH TpH cbumTe Act and:
YCIIOBMSA Ha 3aKOHA JI0 CTOWHOCT Hai-MajKo 2 MJIH. JIB.,
UJIH a) has increased his/her investment in compliance with
the same conditions of the law to at least BGN 2 million, or

0) € BJIOXKUJIO B KallUTana Ha OBJITapcKo THPTOBCKO b) has mvested not less than BGN 1 million in the
JIPYKECTBO HE MO-MaJiko OT 1 MUIH. JB. 3a ochinecTBeH capital of a Bulgarian commercial corporation which
OT JPY)KECTBOTO MPUOPUTETEH MHBECTUIIMOHEH MPOEKT, executes a priority investment project certified according to
cepruduiupan mo pena Ha 3akoHa 3a HachpyaBaHe Ha the procedure established by the Investment Promotion Act;
WHBECTHUIUUTE,;

2. (amended, SG No. 14/2015)= not less than one

2. (uam. — IB, Op. 14 ot 2015 r.)= mpemu He year theretofore, he or she had been granted a permanent
MO-MaJIko OT €/IHa TOJAMHA € TOJY4MJIo paspemieHue 3a residence permit for the Republic of Bulgaria in pursuance of
NOCTOSIHHO TpeOuBaBaHe B Penybnuka boearapus na ltem 13 of Article 25 (1) in conjunction with Item 1 of
ocHoBaHwue wi. 25, ain. 1, T. 13 BBB BpB3Ka ¢ ui. 258, ai. Article 25¢ (2) of the Foreigners in the Republic of Bulgaria
2, 1. 1 or 3akonHa 3a uyxneHuute B Penyonuka Act, and during that period the mnvestments made and
Beirapus, mpe3 kosTo W3BBpIIEHUTE M BbBeAeHH B commissioned had been maintained above the minimum
eKCIIJIoaTalus WHBECTUIIMH ca mnomubpkanu  Hap threshold for the issuing of a Class A investment certificate
MHUHUMAJIHUSI TIpar 3a u3JaBaHe Ha cepTudukar 3a according to the procedure established by the Investment
WHBECTHIUS KIac A 1o peia Ha 3akoHa 3a HachpyaBaHe Promotion Act, which shall be certified by the Ministry of



Ha HWHBECTUIIMUTE, KOETO CE€ YIOCTOBEpsBa

oT
Economy.
MuHuCTEpCTBOTO HA UKOHOMHKATA.

(2) In the cases referred to in Item 2 of Paragraph (1),

(2) B caygaute mo am. 1, T. 2 OBITapCKOTO the Bulgarian corporation must not:

JPYKEeCTBO He TpsIOBa Ja:

1. have been adjudicated bankrupt or subject to
pending bankruptcy proceedings, or have made an
out-of-court arrangement with the creditors thereof within the
meaning given by Article 740 of the Commerce Act;

1. ¢ 00SBEHO B HECHCTOSATEITHOCT HJIM B OTKPUTO
MPOU3BOJICTBO IO HECHCTOSTEIHOCT, WM CKIFOYHIIO
U3BBHCHACOHO CITOPa3yMEHHE C KPEAUTOPUTE CH TI0
cMmuchbia Ha wi. 740 oT ThproBCKus 3aKoH;

2. have been put nto liquidation;
2. € B MPOU3BOJICTBO IO JINKBHIAITHS;

3. incur any pecuniary obligations to the State or to a
municipality within the meaning given by Article 162 (2) of
the Tax and Social-Insurance Procedure Code, established
by an enforceable act of a competent authority, save as
where a rescheduling or deferral of the said obligations has
been allowed;

3. UMa Mapu4HU 3aTBDKCHUS KbM JIbpKaBaTa HIIH
KbM OOIMHA MO CMHCBHIa Ha 4iI. 162, am. 2 or
JlaHBYHO-OCUTYPUTEITHUS IpOLIECYAJICH KOJICKC,
YCTAaHOBEHH C BJISI3BJI B CHJIa aKT Ha KOMIIETCHTEH
OpraH, OCBEH ako € JOIMYCHaTO pa3CpouYBaHE WU
OTCPOYBAHE Ha 3aIbJDKCHUSATA;

4. have unpaid labour remunerations to factory and
office workers, established by an enforceable penalty
decree.

4. MMa Heu3IUIaTeHU TPYAOBU BB3HAIPAXKICHUS
KbM paOOTHUILIM U CIY)KUTEIHU, YCTAHOBEHU C BJIS3JIO B
CHUJIa HAaKa3aTeJIHO IIOCTAaHOBJICHHUE.

(3) The check and control of all circumstances and
qualifications referred to in Item 2 of Paragraph (1) shall be
implemented on the basis of annual financial statements and
reports on the activity of the enterprise, certified by an
auditor registered under the Independent Financial Audit
. Act, nformation sheets from the National Revenue Agency,
JICHHOCTTA - Ha — TIPCIUIPHATHCTO, - CHPaBi 0T g municipalities, as well as other relevant documents

HaumoHnanHara areHIUs 3a HPUXOAUTE, OOIMHUTE
1 " PHXOAHTE, o ’ presented by the person under Paragraph (1) or gathered ex
KaKTO W JpYrd OTHOCHMH JIOKyMEHTH, NPEJACTABEHU OT o .

JUIETO 10 al. 1 i chOpaHu caykeOHO.

(3) IlpoBepkata © KOHTPOJBT Ha BCHYKH
oOctosTenctBa W yclmoBus mo ai1. 1, T. 2 ce
OCBILIECTBSIBAT BH3 OCHOBA HA 3aBEPEHU OT OJHUTOD,
perucTpupaH 1o 3akoHa 3a HE3aBUCUMHUS (UHAHCOB
ONIUT, TOAWINIHU (PUHAHCOBM OTYETH W JOKIAIH 3a

Un. 15. (1) (U3m. u gom. - JIB, 6p. 41 or 2001 r., Article 15
npeauieH TeketT Ha wi. 15, 6p. 33 ot 2010 1., u3m., Op.
108 or 2013 r.)= Jlume, koero He € OBITapcKu (1) (Amended and supplemented, SG No. 41/2001,
rpa<IaHuH, MOXke ga  mpumgobue  Obarapcko previous Article 15, SG No. 33/2010, amended, SG No.
TpaXJIaHCTBO TO HaTypanu3anusa, 6e3 nma ca Hamuue 108/2013)= Any person who is not a Bulgarian citizen may
yenoBusTa o wi. 12, an. 1, 1. 2, 4, 5 u 6, ako otroBapst acquire Bulgarian citizenship by naturalization without

Ha €JTHO OT CJICTHUTE U3UCKBAHMUSI: possessing the qualifications referred to in Items 2, 4, 5 and
6 of Article 12 (1) herein if he of she satisfies one of the
1. e OT OBATapCKU MPOU3XOJI; following requirements:

2. (mom. - JIB, 6p. 41 ot 2001 r.)® OCHHOBEH € OT 1. is of Bulgarian descent;
OBITApPCKM TPaXTAHWH TIPU YCIOBUATA Ha M'BIHO
OCHHOBSIBAHC, 2. (supplemented, SG No. 41/2001) has been adopted
by a Bulgarian citizen under the terms of unrestricted
3. (moBa - [IB, Op. 41 or 2001 r.) enunust My adoption;
poauTen € OBJITapCKU TPKIAAHUH WM € MOYMHAN KaTo
OBJITapCKU TPaXKAAHUH. 3. (new, SG No. 41/2001) one of the parents thereof is
a Bulgarian citizen or was a Bulgarian citizen at his or her
(2) (HoBa - /B, ©Op. 33 or 2010 r.) Bdeath
INPOU3BOACTBOTO MO TMpujgoOuBaHe Ha OBJIrapcKo
TPaXAAHCTBO 10 HATypaJu3almus C Mojbara 3a (2) (New, SG No. 33/2010) In addition to the
npuao0MBaHe Ha OBJITAPCKO TPaXIaHCTBO ce mpenacTaBs application for acquisiion of Bulgarian citizenship, a



¥ yIOCTOBEpPEHHE 3a OBIATApCKU MPOU3X0JI, u3aaneHo ot certificate of Bulgarian descent, issued by the State Agency
JlbpkaBHaTa areHuus 3a Owarapute B uyxOuHa. B for Bulgarians Abroad, shall also be submitted i the
VIOCTOBEPEHHUETO CE TTOCOYBAT JaHHUTE, B3 OCHOBA Ha proceedings for the acquisition of Bulgarian citizenship by
KOWTO € YCTAHOBEH OBJITAPCKHUAT MTPOU3XO/I. naturalization. The certificate shall state the data on the basis
of which the Bulgarian origin has been established.
3) (HoBa - JB, ©op. 33 or 2010 r)

YaocToBepeHHETO Mo ajl. 2 ce W3/1aBa B €IHOMECCUYCH (3) (New, SG No. 33/2010) The certificate referred to
CPOK. in Paragraph (2) shall be issued within one month.
Article 16

Yn. 16. Jlune, koeTo He € OBIrapcku TpakIaHUH,
MOKe Jla mpuaodue OBIrapcko rpa)aaHcTBo, 0e3 Aa ca Any person who is not a Bulgarian citizen may acquire
HaJMIe yciuoBusATa 1o wi. 12, ako Pemybimka benrapus Bulgarian citizenship without possessing the qualifications
MMa MHTEpeC OT HaTypalM3alusaTa My WM ako JHLETO covered under Article 12 herein if the naturalization thereof is
uMa ocobeHu 3acayrn kbM Pemybmuka boarapus B in the interest of the Republic of Bulgaria or if the person
oOIecTBeHaTa 1 NKOHOMHYECKaTa cdepa, B odnacTra Ha concerned has rendered special services to the Republic of
HayKaTa, TEXHOJIOTHSITA, KyITypaTa UjiIu CIopTa. Bulgaria in the social and economic sphere, in the field of
science, technology, culture or sports.

Article 17
Un. 17. Heumara po 14-rogumma  BB3pacT
npUAOOMBAT OBIATAPCKO TPAXKAAHCTBO, aKO POIUTEINTE Children who have not attained the age of 14 years
UM MM TIPSKHMBEIMAT OT TAX npuemar Obarapcko shall acquire Bulgarian citizenship if both parents or the
TPaKAAHCTBO MJIM aKO CaMO €IMH OT POAMTEIMTE WM surviving parent thereof only acquire Bulgarian citizenship or
CTOpH TOBa, B cCiydaili ue JApyrusar e Owarapcku if one of the parents thereof does so, in case the other parent
rpaxaanuH. Ilpu ceumre ycnoBusa nemnara or 14- 1o is a Bulgarian citizen. Under the same terms, children who
18-roqumma  BB3pacT  mpuUIOOMBAT Obnrapcko have attained the age of 14 years but have not attained the
IpakJJaHCTBO, aKO MOUCKAT TOBA. age of 18 years shall acquire Bulgarian citizenship if they so
wish.

Article 18

Un. 18. (1) Heua no 14-rogunima Bb3pacT, Ha KOUTO
CaMO €IMHHUAT OT POAUTENNUTE € OBJITapCKu TPAXKIAHUH, (1) Children who have not attained the age of 14 years,
B Cllydail ye HAMar OBJIrapcKo rpakIaHCTBO, Morar jaa whereof only one of the parents is a Bulgarian citizen, in case
craHar Obarapcku rpaxaanu, 0e3 nma ca Hamuue they do not hold Bulgarian citizenship, may become
ycnoBuaTa mo wi. 12, ako aamarta poautenu Wi Bulgarian citizens without possessing the qualifications
IPEKUBENMAT OT TAX JAaJaT MUCMEHO ChIilacue 3a ToBa. covered under Article 12 herein if both parents or the
He ce usuckBa chrilacueTo Ha poAMTENl, KOMTO € JuIieH surviving parent thereof consent to this in writing. No consent
oT poauTencku npasa. Ilpu ceumre ycmoBus morar na shall be required from any parent who has been deprived of
IpUA0OHAT OBIrapcKko rpakIaHCTBO U Jenara oT 14 1o parental rights. Under the same terms, children who have
18 ronuHM, aKo MOUCKAT TOBA. attained the age of 14 years but have not attained the age of

18 years may acquire Bulgarian citizenship if they so wish.
(2) (Hom. - JIB, 6p. 41 ot 2001 1.)= Ilpu ycnoBusra

Ha as1. 1 Morat na mpuo0usT OBJIrapcKo TPaXKAaHCTBO U (2) (Supplemented, SG No. 41/2001) Any persons
JMIa, OCHHOBEHM OT OBJIrapcku rpaxaanul 1pu adopted by Bulgarian citizens under the terms of unrestricted
YCJIOBUSITA HA II'BJIHO OCUHOBSIBAHE. adoption may likewise acquire Bulgarian citizenship under the

terms established by Paragraph (1).

Un. 19. Monbara Ha nauIle, KOETO OTTOBapsl Ha Article 19
YCIIOBHSATA 32 NMPUI00MBaHE Ha OBIATapCKO TPAKAAHCTBO
M0 HaTypalu3amus, ce€ OTXBBPJA, aKo C OmIex Ha The application of any person who is qualified to

MOBE/ICHUETO MY CHILIECTBYBAT CEPUO3HU MPUUMHHU Ja ce acquire Bulgarian citizenship by naturalization shall be denied
cMsTa, Y€ MOJIMTENAT TpeAcTaBisBa 3amiaxa 3aif there is good reason to believe that, considering the
oO1ecTBeHuUs pell, odiecTBeHUs: Mopal, obmecteHoTo conduct of the applicant, he of she poses a threat to public
3[[paBe WM 32 HAIIHOHAIHATA CUTYPHOCT. order, public morals, public health, or national security.



I'maBa Tperta Chapter Three
3AT'YBBAHE HA B'BJII'APCKO LOSS OF BULGARIAN
I'PAXKIAHCTBO CITIZENSHIP

Paszpen I .
OCBOG 5 Section I
CBODOHIABANCE OT OLJATAPEKRO  pejease from Bulgarian Citizenship
rPasKIaHCTBO

Article 20
Un. 20. bbarapcku rpaxaaHuH, KOUTO MOCTOSIHHO
KHUBee B Uy)KOWHA, MOXKE JIa TTIOMCKa OCBOOOKIaBaHE OT Any Bulgarian citizen who is permanently resident
OBJIrapcKo IPakJaHCTBO, ako € MNpuaoOmi 4yxnao abroad may request to be released from Bulgarian citizenship
TpaXJIaHCTBO MM ako HWMa JaHHM 3a OTkpuTa if he or she has acquired foreign citizenship or if there is
npoleaypa 3a IpHI00MBaHe Ha YyXKJI0 TPaKJaHCTBO.  information showing that a procedure for acquisition of
foreign citizenship has been initiated.

Article 21

Yn. 21. (1) OcBoOok1aBaHETO HA POTUTEITUTE OT
OBJITapcKO TPaXTAHCTBO OCBOOOXKIAaBa OT OBJITApPCKO
TPaXAAHCTBO M HEHABBPUIMINATE |4-TONMIIHA BB3PACT
TEXHH JIella CaMO aKo € HallpaBE€HO HMCKaHEe U 3a TAX. 3a
ocBoOOxk1aBaHe Ha jenara ot 14- no 18-ronumma
BB3PACT CE M3MCKBA U TAXHOTO ChIJIACHE.

(1) The release of parents from Bulgarian citizenship
shall also release from Bulgarian citizenship the children
thereof who have not attained the age of 14 years only if a
separate application has been made to this effect as well. The
release of children who have attained the age of 14 years but
have not attained the age of 18 years shall require the

consent of the children concerned as well.
(2) Korato camo eMHUAT OT POAUTEIUTE € MOAa

MoJI0a 32 OCBOOOYKIaBaHE OT OBJITAPCKO TPaXKIAHCTBO,
Jeriara Morar Jia Ob1aT 0CBOOOJEHU IpHU YCIOBUATA Ha
air. 1 camMo ako W APYTHST POAUTEIN € Aajl CHIJIACHETO CH.
CepriiacueTo Ha pOAMTENS HE CE€ M3MCKBA, KOTaTo TOH e
JIMIIEH OT POAUTEINICKH TpaBa.

(2) Where only one of the parents has submitted an
application for release from Bulgarian citizenship, the children
may be released under the terms established by Paragraph
(1) solely if the other parent has likewise given the consent
thereof. No consent shall be required from a parent who has
been deprived of parental rights.

Pa3znen 11 Section 11
OTMsiHA HA HATYpPAJIM3aAlUATA Revocation of Naturalization
Un. 22. (1) Harypanusanusi, B3 OCHOBa Ha KOSITO € Article 22
NpUI0OUTO OBJITAPCKO TPaKIaHCTBO, MOXE Ja Oble
OTMEHEHA, aKO JINIIETO: (1) Naturalization whereby Bulgarian citizenship has

been acquired may be revoked if the naturalized person:
l. cu e MOCTY)XUIIO C NaHHHU WM (JaKTH, CTAaHAIH

OCHOBaHWE 3a  mpujpoOMBaHe Ha  OBJITAPCKO 1. has mvoked any data or facts which have served as
TPaXXIaHCTBO, 32 KOUTO € YCTAaHOBEHO IO ChaeOeH pex, grounds for acquisition of Bulgarian citizenship, which were
4ye ca HeBEpHU, U/UITHN established, by judicial process, to have been false, and/or

2. (mom. - /IB, O6p. 16 ot 2013 1.)™ ¢ yKkpHJIO TaHHU 2. (supplemented, SG No. 16/2013)= has withheld
unn (pakTu, KOMTO, ako ca OmM M3BecTHU, Omxa Oumu any data or facts which, had they been known, would have
OCHOBaHHME 3a OTKa3 3a MmpuaoOmBaHe Ha Owarapcko served as grounds to refuse acquisiion of Bulgarian
TPakJIaHCTBO, U/HIIH citizenship, and or

3. (moBa - JIB, 6p. 16 ot 2013 1.) HE € MOTBPKAIO 3. (new, SG No. 16/2013) has not maintained the



WHBECTUIIMHUTE, CTAaHAJIM OCHOBAaHUE 3a Mpu100nBaHe Ha nvestments which have served as grounds for acquisition of
OBIrapcKo Ipa’kAaHCTBO, 3a MOHE JABEroJuIleH nepuof, Bulgarian citizenship for a period of at least two years,
CUMTAHO OT JlaTaTa Ha HaTypajlu3anusaTa - B ciaydaute o reckoned from the date of naturalization: in the cases
un. 14a, an. 1. covered under Article 14a (1) herein.

(2) (Hom. - B, 6p. 11 ot 2012 1., u3m., Op. 103 ot (2) (Supplemented, SG No. 11/2012, amended, SG
2016 r.)= OtmsHara Ha HaTypanu3amnusara ¢ gomyctuma No. 103/2016)m Naturalization shall be revocable solely
camo 10 ustnyane Ha 10 roamHm OoT mpuaoOuBaHe Ha prior to the lapse of ten years after acquisition of Bulgarian
OBITapCKOTO TPAKIAHCTBO OCBEH B CiydaumTe, Korarto citizenship, exept for the cases when the data and facts under
naHHUTe U Qaktute mo an. 1, . 1 u 2 ce otHacar no Paragraph 1, items 1 and 2 reffer to the partaking of the
y4acTHe Ha JIMIETO B TEPOPH3bM, W HpPH ycIOBUE ue person in terrorism, and provided the person does not
JUIIETO HE OCTaBa 0e3 TPakIaHCTBO. become stateless.

Article 23
Un. 23. OTMmsHaTa Ha HAaTypalu3alusaTa Ha €AUHUS

CBIIPYT HE OTMEH$ HaTypajau3alysTa Ha APYrus ChIpyr U
Ha Jelara, OCBEH ako T€ ca MOJIY4UIH OBIrapcKoTo
IpaXJaHCTBO BB3 OCHOBA HAa CBIMTE HEBEPHHU HIIU
YKPUTH JJaHHU WIH (PaKTH.

Revocation of the naturalization of one of the spouses
shall not revoke the naturalization of the other spouse and of
the children, unless they have obtained Bulgarian citizenship
on the grounds of the same false or withheld data or facts.

Pasznea 111 Section 111
JIumaBaHe 0T OBJTrapcKo Deprivation of Bulgarian
IPaKIAHCTBO Citizenship

Article 24

Un. 24. Jlume, xoero € MOpUAOOUTIO OBJITapCcKo
IPakIaHCTBO 110 HATypaJIn3aIlus, MOXe Ja ObJie JTUIICHO
OT HETO, aKO € OCHJICHO C BJIsI3NIa B CHJIA MPHCHIA 32
TEXKKO TPECThIUICHHE MPOTHUB penydiuKara, Ipu
yCIOBHE Y€ Ce HamHpa B Uy)KOMHAa W HE ocTaBa 0e3
TPakIaHCTBO.

Any person who has acquired Bulgarian citizenship by
naturalization may be deprived of the said citizenship if
sentenced by an enforceable conviction for a serious offence
against the Republic, subject to the condition that that the
said person is abroad and does not become stateless.

Article 25
Un. 25. JInmaBaHeTo OT TPakJIaHCTBO HA €AUHUS
CBIIPYT HE IPOMEHS IPAKJAHCTBOTO Ha JIPYTHsl CBHIIPYTr U Deprivation of citizenship of one of the spouses shall
Ha Jierara. not affect the citizenship of the other spouse and of the
children.

I'naBa yerBBpTA Chapter Four
Bb3CTAHOBSBAHE HA RESUMPTION OF BULGARIAN
BBJII'APCKO I'PA’KIAHCTBO CITIZENSHIP

Un. 26. (1) I'paxknancTBOTO Ha JIMIE, OCBOOOJIECHO Article 26
OT OBIrapcKko  TPaXJAHCTBO, MOXe Ja  ObJe
BB3CTAaHOBEHO IO HETOBa MOJI0a, aKo: (1) The citizenship of any person who has been

released from Bulgarian citizenship may be resumed at his or
1. He e oCcHKIaHO C BisA3Na B CHiIa Mpuchia 3a her request if:
YMUIUICHO NPECTHIIJICHHUEC B IbpiKaBaTa, B KOATO KUBEC,
unu B Penyonuka bwirapus, u 1. the said person has not been sentenced by an
enforceable conviction for a premeditated offence in the
2. He MpeaCcTaBisABa 3arliaxa 3a olmecTBeHus pea, State of residence thereof or in the Republic of Bulgaria, and
OOIIeCTBEHUsT MOpai, OOIIECTBEHOTO 3/paBe HIIM 3a
Hal[MOHAJTHATa CUTYPHOCT; 2. the said person does not pose a threat to public



order, public morals, public health or national security;
3. (moBa - [IB, 6p. 41 ot 2001 r., gom., 6p. 21 ot
2012 r.)® mpenu HE MO-MaJKO OT 3 TOJMHU KbM JlaTara 3. (new, SG No. 41/2001, supplemented, SG No.
Ha T0JjaBaHe Ha MoJsidaTa 3a BB3cTaHoBsBaHe wuMa 21/2012)m the said person had been granted a permanent
paspelieHue 3a  IOCTOSIHHO  MJIM  JBJITOocpodHo or long-term residence permit for the Republic of Bulgaria
npebuBaBane B Penyonuka bbarapus. not less than three years prior to the date of submission of
the application for resumption.
(2) (M3m. - JB, ©Op. 41 or 2001 r.)
['paxxmaHCTBOTO HaA JHMIaTa OT OBJTAPCKUA TPOU3XOT (2) (Amended, SG No. 41/2001) The citizenship of
MoXe J1a ObJie BB3CTAaHOBEHO NPU yCIOBUATA Ha ai. 1, T. any person of Bulgarian descent may be resumed under the
lu?2. terms established by Items 1 and 2 of Paragraph (1).

Article 27
Un. 27. TI'paxmaaHCTBOTO Ha JHIE, JHUIIEHO OT

6Lnrap01<0 TpaKAaHCTBO, MOXKEC J1a 6’[>I[e BBH3CTAaHOBCHO,
aKO0 C€ YCTaHOBH, Y€ HC € HWMAJIO0 OCHOBAaHUC 3a
JUIIaBaHE HJIHM aKO OCHOBAHHETO € 331"y61/IJ'IO CBOCTO
3HA4YCHUC.

The citizenship of any person who has been deprived of
Bulgarian citizenship may be resumed if it is established that
the deprivation has been unfounded or if the grounds for
deprivation have lapsed.

Article 28

UYn. 28. (1) IIpu BB3CcTaHOBSIBaHE HAa OBIATAPCKOTO
TPpaXAaHCTBO Ha POIUTEIUTE OBITAPCKU TPakKIaHU
cTaBaT W Jelara UM, HEHaBbpUMIu 14-roauinHa
BB3pacT. [enara ot 14- no 18-roauimHa Bb3pacT craBaT
OBIATApCKH TPaKJIaHH, AKO U T€ Ca MOWCKAIH TOBA.

(1) Upon resumption of the Bulgarian citizenship of
parents, the children thereof who have not attained the age of
14 years shall likewise become Bulgarian citizens. The
children who have attained the age of 14 years but have not
attained the age of 18 years shall become Bulgarian citizens if

they, too, so wish.
(2) Koraro BB3CTaHOBSIBAHETO CE€ HCKa CamMoO OT

eIUHUS POAWTEN, Jellata Morar Ja MPUJI00HusT
OBJIrapcKo TPaXKAAHCTBO MPU YCIOBHUSTA Ha al. 1 camo
ako M JIpYTU[T POAUTEN € Jall ChIVIACUETO CH.
Chbriacuero Ha poAUTENss HE C€ M3MCKBA, KOraTo TOU €
JUIIEH OT POAUTENICKU MpaBa.

(2) Where resumption is requested by one of the
parents only, the children may acquire Bulgarian citizenship
under the terms established by Paragraph (1) solely if the
other parent has likewise given the consent thereof No
consent shall be required from any parent who has been
deprived of parental rights.

I'naBa nmera Chapter Five
INPOU3BOACTBO BbB BPb3KA PROCEEDINGS IN
C BBJITAPCKOTO CONNECTION WITH
I'PAXKIAHCTBO BULGARIAN CITIZENSHIP

Un. 29. (M3m. - JIB, 6p. 33 ot 2010 r.)= (1) Article 29
[lpugobuBane Ha  OBATAPCKO  TPAKIAHCTBO  TIO
HaTypajlu3alus, OCBOOOXJIaBaHE OT  OBJIrapcko (Amended, SG No. 33/2010)
TPOKAAHCTBO M  BB3CTAHOBSBAaHE Ha  OBITapcKo
TPaXIAaHCTBO C€  M3BBpPIIBA 1O  Mojgba  Ha (1) Acquisition of Bulgarian citizenship by
3aMHTEPEeCYBAaHOTO  JIMIE, MOJ3JeHAa JUYHO B naturalization, release from Bulgarian citizenship and
MuHuCTepCTBOTO  Ha  MpaBOChaMETO WM B resumption of Bulgarian citizenship shall be effected acting on

JTUTIOMaTHYECKOTO W KOHCYJICKOTO an application of the person concerned, to be submitted in
IPEJCTaBUTEIICTBO Ha  PemyOnuka Brarapust. person at the Ministry of Justice or at the diplomatic mission
JIMmioMaTnueckoTo WIn KOHCYJICKOTO or consular post of the Republic of Bulgaria. The diplomatic
IPECTaBUTEIICTBO Ha Penybnmka Bwirapus mission or consular post of the Republic of Bulgaria shall

3aIBJDKUTEITHO  JaBa MOTHUBHUpPAHO cTaHoBuie o mandatorily provide reasoned observations regarding the
MoJi0aTa. application.



(2) In respect of children who have not attained the age

of 14 years, the application shall be submitted by the parents

(2) 3a manonerHuTe Moj0arTa ce mojgaBa oT TeXHUTE or tutors thereof, and in respect of children who have

POIMTENN MIIM HACTOMHHIIM, a 3a HEITBJIHOJIETHUTE T4 ce attained the age of 14 years but have not attained the age of

IPUIIOANUCBA OT POJUTCIUTE WM OT TmoneyuTenauTe 18 years, the application shall be countersigned by the

uM. He ce m3MCKBa CBHITIACMETO HA POAMTEN, KOMTO € parents or curators thereof. No consent shall be required
JUIIEH OT POAUTENICKH ITpaBa. from any parent who has been deprived of parental rights.

(3) Ilpn momaBaHeTO HA JTOKYMEHTHTE C MOJHTEIS (3) The applicant shall be interviewed at the time of
Ce IPOBEXKJAa MHTEPBIO. 32 MaJIOJIETHUTE MHTEPBIO ce submitting the documents. In the case of children who have
IPOBEKIA C TEXHUTE POAUTENM MU HacToMHMIM. IIpu not attained the age of 14 years, the interview shall be held
IPOBEXKIaHE Ha HWHTEPBIO C HENBIHOJICTHH Te ce with the parents or tutors thereof. When interviewing children
OPUAPYKAaBaT OT POAMTEIUTE WM MOMEYUTENUTE UM.  who have attained the age of 14 years but have not attained
the age of 18 years, they shall be accompanied by the

parents or curators thereof.

Un. 30. IlpeanoxxkeHue 3a mpupoOWBaHe Ha Article 30

OBJATapCKO TPaXIaHCTBO MO wWi. 16 ce mpaBu OT
MHUHHUCTBpPA, OTTOBapSII 32 ChOTBETHATa 00J1acT, B KOSITO
PenyOnuka bearapust uMa HHTEpeC OT HaTypajlu3alUsiTa
Ha JIMIETO WJIM B KOATO TO MMa OCOOEHM 3acilyrd.
JIueto, KoeTo 11e NpuA0OouBa OBIrapcKo rpaskJaHCTBO,
TpsiOBa J1a € JJaJio MPEABAPUTEIIHO MUCMEHO ChIIacHE 3a
TOBA.

A motion for acquisition of Bulgarian citizenship under
Article 16 herein shall be made by the Government Minister
responsible for the relevant field n which the naturalization of
the person concerned is in the interest of Bulgaria or in which
the said person has rendered special services. The person
who is to acquire Bulgarian citizenship must have given
consent in writing to this in advance.

Article 31
Un. 31. (1) Ilpemnoxxkenue 3a OTMsHa Ha
HaTypallM3alus WU 32 JIMIIABaHE OT OBJITapcKo (1) A motion for revocation of naturalization or for
IPaKAaHCTBO C€ MIPAaBH OT INIABHUS TPOKYPOP. deprivation of Bulgarian citizenship shall be made by the

Prosecutor General.
(2) Ako ca HammIe yclIOBHUATA MO Wi 22 wnu 24,

MHUHHUCTBPBT Ha IPAaBOCHANETO MOXKE U CaM Ja HalpaBu (2) Should the conditions under Article 22 or Article 24
NpENIOKEHNEe 3a OTMsAHA Ha HaTypanusalus WU 3a herein applay, the Minister of Justice may independently
JUIIABaHE OT OBITapCKO rPakIaHCTBO. make a motion for revocation of naturalization or deprivation
of Bulgarian citizenship.
Article 32
UYn. 32. (1) Monbara u npemioxkeHusTa mo wi. 29,
30 m un. 31, anm. 1 ce oTmpaBAT OO0 MHUHHUCTBpa Ha (1) Any application and any motions referred to in
MPaBOCHIANETO. Articles 29, 30 and Article 31 (1) herein shall be addressed

to the Minister of Justice.
(2) (Ot™m. - 1B, 6p. 33 o1 2010 T.).
(2) (Repealed, SG No. 33/2010).
(3) Monbata 1 TOKyMEHTHUTE, KOUTO C€ IMpHUjarar
KbM Hes, TpsAOBa /1a ObJaT HallMCaHU Ha OBJITAPCKU €3UK. (3) The application and the documents enclosed
therewith must be written in the Bulgarian language.

Un. 33. (1) (M3m. - [IB, 6p. 41 ot 2001 1., gom., Op. Article 33

109 ot 2007 r., u3m., 6p. 33 ot 2010 r., O6p. 66 ot 2013

I., B cruta ot 26.07.2013 ., 6p. 98 ot 2014 r., B cuna ot (1) (Amended, SG No. 41/2001, supplemented, SG
28.11.2014 1) [lpu  MunucrepctBoro  Ha No. 109/2007, amended, SG No. 33/2010, SG No.
npaBochareTo MMa CHBET MO TPAkKITAHCTBOTO, KoiTo ce 66/2013, effective 26.07.2013, SG No. 98/2014, effective
CbCTOM OT TMpeAceaaresl - 3aMecTHUK-MUHUCTBD Ha 28.11.2014)m There shall be a Citizenship Council with the
MPaBOCHINETO, M WICHOBE - TI0 €IWH TpeactaButen Ha Ministry of Justice, consisting of a Chairperson, who shall be
MuHHCTEPCTBOTO Ha MpaBOChAWETO, MuHUCTepcTBOTO @ Deputy Minister of Justice, and members who shall



Ha  BBHIIHUTE  pabotm, MHWHHUCTEPCTBOTO  Ha
BBTPEIHUTE paboTu, MuHHCTEPCTBOTO Ha
pPEeTMOHAIHOTO  pa3BUTHE MW OJIArOyCTPOUCTBOTO,
MuHHCTEPCTBOTO HA TPYyAA U COIlMAITHATA TTOJTMTHKA, Ha
MuHHCTEPCTBOTO Ha 3[paBeona3BaHeTo U Ha [IbpxkaBHa
arennus  "Hanwmonamna  curypuoct", [IbpkaBHaTa
areHnus 3a OwJraputre B 4YykOnHa u JIppkaBHaTa
areHIMs 32 OCKAHIIUTE.

represent, one each, the Ministry of Justice, the Ministry of
Foreign Affairs, the Ministry of Interior, the Mimistry of
Regional Development and Public Works, the Ministry of
Labour and Social Policy, the Ministry of Health, the State
Agency for National Security, the State Agency for
Bulgarians Abroad and the State Agency for Refugees.

(2) A representative of the President of the Republic of

(2) Ha 3acenannsTa na ChBeTa MO IPAKJAHCTROTO Bulgaria may attend the meetings of the Citizenship Council.

MOXK€ Jla TIPUCHCTBA mpenacraButen Ha [IpesuaenTta Ha

Penyommia brirapus. (3) (Supplemented, SG No. 109/2007, amended, SG

No. 33/2010)= The Citizenship Council shall give an
opinion on applications and motions i connection with
Bulgarian citizenship, following written observations by the
Ministry of Interior and by the State Agency for National
Security.

(3) (dom. - B, 6p. 109 ot 2007 1., u3Mm., O6p. 33 oT
2010 r.)= CBBEeTHT IO IPAKIAHCTBOTO JIaBa MHEHHUE 110
MOJIONTE W TPENJIOKEHUATA, CBBP3aHU C OBITAPCKOTO
TPaXIAHCTBO, CJe€I  TNHCMEHU  CTAaHOBHUINA  Ha
MuUHHCTEPCTBOTO Ha BBIPEIIHHTE padOTH U Ha

Jlepasna areni "HauuoRaHa curyprocr”. (4) The Mimister of Justice shall designate by name the

composition of the Citizenship Council on nominations by the
heads of the relevant central-government departments
covered under Paragraph (1) and shall issue Rules of
Procedure of the said Council

(4) MuHHCTBPBT Ha TPABOCHIAMETO OIpeaAes
MOMMEHHUs chcTaB Ha ChBETa MO TPAXKIAHCTBOTO IO
NpeajoKeHne Ha pPHKOBOAUTEINTE Ha CHOTBETHUTE
BEJIOMCTBA IO all. | ¥ W31aBa NMPaBUIHUK 3a JEHHOCTTa

My.

Article 34
Y. 34. MUHUCTBPBT Ha IPABOCHIUETO BB3 OCHOBA

Ha MHCHHCTO Ha C’bBeTa 110 l"pa)KI[aHCTBOTO HpaBI/I
npemioxenue no [Ipesunenta na Penybnuka beiarapus
3a MU37aBaHE Ha yKa3 WJIM 3a OTKa3 3a U3JaBaHE Ha yKa3 3a
npu00MBaHe, BBH3CTAHOBSIBAHE, OCBOOOXKIABAHE WU
JUIIABaHE OT OBJITapCKO TPAXKITAHCTBO, KAKTO U 32
OTMsIHA Ha HaTypalu3alusl.

The Miister of Justice, acting on the basis of the
opinion of the Citizenship Council, shall make a motion to the
President of the Republic of Bulgaria to issue a decree or to
refuse to issue a decree on acquisition, resumption, release
from, or deprivation of Bulgarian citizenship, as well as on
revocation of naturalization.

Yn. 35. (Msm. - IB, Op. 33 or 2010 )= (1) Article 35
MUHHCTBPBT Ha IPABOCHIUETO MPABU MPEUIOKCHHE 32
W3/1aBaHe Ha yKasa 1Mo wi. 34 B CPOK J10: (Amended, SG No. 33/2010)

1. ocemHameceT wMecema - IO MOJIOUTE 3a (1) The Minister of Justice shall make a motion for the
npugobuBaHe Ha  OBATapcko  TpakmaHcTBO 1o issuance of a decree under Article 34 herein within:
HaTypaJlu3aIlus;

1. eighteen months, regarding applications for

2. nBaHazeceT Mecella - Mo MOJIOMTE Ha Juima oT acquisition of Bulgarian citizenship by naturalization;
OBIrapckd NPOM3XOA 3a NpHuI0o0MBaHE Ha OBJITApPCKO
TPaXXIaHCTBO MO HATypaJIM3aIlHs; 2. twelve months, regarding applications of persons of

Bulgarian descent for acquisition of Bulgarian citizenship by

3. miecT Mecera - 1Mo MOJIOUTE 3a BB3CTaHOBsBaHe naturalization;

Ha OBJITAPCKO TPAXKIAHCTBO;
3. six months, regarding applications for resumption of

4. mecT Mecena - mo MoJaouTe 3a ocBoOOXIaBaHe Bulgarian citizenship;

OT OBJITAPCKO TPAKIAHCTBO;
4. six months, regarding applications for release from

5. (moBa - 1B, 6p. 16 ot 2013 r.) mect mecena - o Bulgarian citizenship;

MOJIOUTE 3a MPUAOOMBAHE HA OBITAPCKO TPAXKIAHCTBO
o HaTypanm3anus o wi. 12a u 14a; 5. (new, SG No. 16/2013) six months, regarding



applications for acquisition of Bulgarian citizenship by
6. (mpemumma 1. 5 - [IB, O6p. 16 ot 2013 r.) Tpu naturalization under Articles 12a and 14a heremn;
Mecela - M0 MpeIoKEeHUsITa 3a MpHAoOMBaHE Ha
OBbArapcko TPaXKAAHCTBO MO 4. 16, KaKTO U 3a OTMsHA 6. (renumbered from Item 5, SG No. 16/2013) three
Ha HaTypainu3allus WJIM 3a JulmaBaHe oT Owiarapcko months, regarding motions for acquisition of Bulgarian
TPaKIaHCTBO; citizenship under Article 16 herein, as well as for revocation
of naturalization or for deprivation of Bulgarian citizenship;
7. (HoBa — JIB, Op. 103 ot 2016 r.)= enuH mecel —
10 MPEUIOKEHUTA 32 OTMSHA Ha HATypaJH3alusaTa WIn 7. (new, SG No. 103/2016)= one month, regarding
3a JIMIIABaHE OT OBJTapCKO TPaXIAAHCTBO, Korato motions for revocation of naturalization and for deprivation of
MaHHUTE U akTuTe mo wi. 22, an. 1, T. 1 u 2 ce otHacsar Bulgarian citizenship, the data and facts under Article 22,
JI0 ydacTHe Ha JIMIETO B TEpOpU3bM WM Bisznata B Paragraph 1, tems 1 and 2 reffer to the partaking of the
CuJia IpUCHAA € 3a pecThiuieHus 1Mo wi. 108a, an. 1 — 4, person in terrorism, or the enforced conviction is for crimes
am. 6 m 7, wn. 109, an. 3, un. 110, an. 1, npennoxenue under Article 108a, Paragraphs 1 - 4, Paragraphs 6 and 7,
miecto 1 o wi. 110, an. 2 ot HakazaTenHust Kosiekc. Article 109, Paragraph 3, Article 110, Paragraph 1, motion
six, and under Article 110, Paragraph 2 of the Criminal
(2) Cpoxosere o an. 1 tekar ot nmocrenBanero Ha Code.
MoJI0aTa WM TPEUIOKEHHEeTo B MHUHHCTEPCTBOTO Ha
MpPaBOCHANETO, ChOTBETHO OT JaTara Ha OTCTPaHsBAaHE (2) The time limits under Paragraph (1) shall run from
Ha HEPEJIOBHOCTHUTE. the receipt of the application or motion at the Mmistry of
Justice or, respectively, from the date of curing the
(3) CranoBumpara Ha MHHHCTEPCTBOTO  Ha non-conformities.
BBTpEIIHUTE pabotTh W Ha JIppkaBHA arcHIHs

"Hanuonanua curypHoct" MOCTHIIBAT B (3) The observations of the Ministry of Interior and of
MUHHCTEPCTBOTO Ha TPABOCHIANETO: the State Agency for National Security shall be received at
the Ministry of Justice:
l. mo an. 1, 7. 1 - B CPOK HE MO-KbCHO OT AECET
Mecena Tpead  M3THYaHeTO Ha Cpoka -  3a 1. under Item 1 of Paragraph (1): not later than ten

MUHHCTEPCTBOTO Ha BBTPEHNHUTE pabOTH, ChOTBETHO months prior to the expiration of the time limit, applicable to
JIBa Mecella Mped U3TUYaHeTo Ha cpoka - 3a JbpxkaBHa the Ministry of Interior and, respectively, not later than two
arennus "HanmonanHa curypHoct", months prior to the expiration of the time limit, applicable to
the State Agency for National Security;
2. 1o an. 1, . 2 - B CPOK HE MO-KbCHO OT CEIEM
Mecena Tpead  W3THYaHeTO Ha Cpoka -  3a 2. under Item 2 of Paragraph (1): not later than seven
MUHUCTEPCTBOTO Ha BBTPEUHHUTE paboTH, choTBETHO months prior to the expiration of the time limit, applicable to
JIBa Mecella Mpeid U3THYaHeTO Ha cpoka - 3a [IbpkaBHa the Ministry of Interior and, respectively, not later than two
areHnus "HammoHanxHa curypHocTt", months prior to the expiration of the time limit, applicable to
the State Agency for National Security;
3.mo an. 1, T. 3 - B CPOK HE MO-KbCHO OT YETUPH
Mecella INpeAd  H3TMYaHETO0 Ha Cpoka - 32 3. under Item 3 of Paragraph (1): not later than four
MUHHCTEPCTBOTO Ha BBTPEIIHHTE paboTH, chOoTBeTHO months prior to the expiration of the time limit, applicable to
JIBa Mecella MpeId U3THYaHeTO Ha cpoka - 3a [[ppkaBHa the Ministry of Interior and, respectively, not later than two
arenuus "HaumonanHa curypHoct" months prior to the expiration of the time limit, applicable to
the State Agency for National Security;
4. (moBa - /IB, 6p. 16 or 2013 )Mo aim. 1, 7. 5 - B
CPOK HE MO-KbCHO OT 4 Mecela Mpeau U3THUYAHETO Ha 4. (new, SG No. 16/2013) under Item 5 of Paragraph
cpoka - 3a MUHHCTEpPCTBOTO Ha BBTpemHHUTe padoTH, (1): not later than four months prior to the expiration of the
CBHOTBETHO JIBa Me€cella IpeIy U3TUYaHEeTO Ha cpoka - 3a time limit, applicable to the Ministry of Interior and,
JbpxaBHa arenius "HanmonamHa curypaoct”, respectively, not later than two months prior to the expiration
of the time limit, applicable to the State Agency for National
5. (mpemunma T1. 4, usMm. - JIB, 6p. 16 ot 2013 r.)= Security;
mo an. I, T. 6 - B CpOK HE MO-KbCHO OT J[Ba Mecera
npear U3THYaHETO Ha Cpoka - 32 MUHHUCTEPCTBOTO Ha 5. (renumbered from Item 4 and amended, SG No.
BBTPEIIHUTE DPAa0OTH, CHOTBETHO eauH Mecer] mpeau 16/2013)w under Item 6 of Paragraph (1): not later than two
W3THYaHETO Ha Ccpoka - 3a JIppkaBHa arenuus months prior to the expiration of the time limit, applicable to
"Hauunonanza curypHoct", the Ministry of Interior and, respectively, not later than two



months prior to the expiration of the time limit, applicable to
the State Agency for National Security;
6. (HoBa — JIB, 6p. 103 or 2016 )™ mo am. 1, T. 7 —
HE MO-KbCHO OT 20 AHM Mpead M3TUYaHETO Ha CpoKa — 6. (new, SG No. 103/2016)= under Article 1, item 7,
3a MMHHCTEPCTBOTO Ha BBTPEIIHUTE paOOTH, CHOTBETHO not later than 20 days prior to the expiration of the time limit,
10 nuM mpeau M3THYAHETO Ha Cpoka — 3a JIbp:kaBHa applicable to the Ministry of Interior, respectively 10 days
areHuus "Haunonanxa curyproct". prior to the expiration of the time limit, applicable to the State
Agency for National Security.
(4) (HoBa — JIB, Op. 77 ot 2018 r., B cuma ot
1.01.2019 r.)= HenpousHacsHeTO Ha MHUHHUCTBpPA Ha (4) (New, SG No. 77/2018, effective 1.01.2019)= If
IPaBOCHAMETO B CPOKOBETE 10 al. 1 u mpexparsaBaneTo the Minister of Justice failed to pronounce a decision within
Ha IPOU3BOJICTBOTO TIPEJ HETO MOJUICKH Ha oOxanBane the timeline of paragraph 1 and the termination of
npen AnvunucTpaTuBHEA ¢ba — Codus obmact mo pena proceedings before it, this will be appealable before the
Ha AJMMHHUCTpaTUBHompouecyanHus koaekc. CwabrT Administrative Court o Sofia Megion under the procedure of
IIPOBEPsIBA CaMO JBMKCHMETO Ha MPOU3BOJACTBOTO M ce€ the Administrative Procedure Code. The court shall verify
IPOM3HACS C OIpeieNIeHNe, KOETO € OKOHYATEIHO. only the movement of proceedings and shall pronounce by a
ruling which shall be final.

Yn. 36. IlpunobuBanero Ha  OBJITapcKo Article 36

TPAXKAAHCTBO IO HATypalin3als, Bb3CTAHOBABAHCTO Ha
OBITapCKO  TPAXKIAHCTBO,  OCBOOOXKIABAaHETO |
JUIIABAHETO OT TPaXIAHCTBO W  OTMsHAaTa Ha
HaTypaju3alus ce U3BbpUIBAT ¢ yKa3 Ha [Ipe3unenTa Ha
Penybnuka beirapus. Yka3spT BiHM3a B CHJIa OT JICHS Ha
M3/1aBaHETO MY.

Acquisition of Bulgarian citizenship by naturalization,
resumption of Bulgarian citizenship, release from, and
deprivation of citizenship, and revocation of naturalization
shall be effected by a decree of the President of the Republic
of Bulgaria. The said decree shall enter into force on the day
ofissuance thereof.

Yn. 37. (1) 3a mpoMeHUTe B IPakJaHCTBOTO Ha Articke 37

Ju1ara MI/IHI/ICTepCTBOTO Ha TMPpaBOCBAUCTO HU3AaBa

yI0CTOBEpCHHE (1) The Ministry of Justice shall issue certificates on any

changes of citizenship of persons.

(2) Cnen momyyaBaHe Ha ykaza 1o wWi. 36

MUHHCTEPCTBOTO Ha MPABOCHIHMETO YBEIOMABA: (2) Upon receipt of the decree referred to in Article 36

heremn, the Ministry of Justice shall notify:

1. (moBa - JIB, Op. 33 ot 2010 r.) oOumHuUTE WU
KMETCTBATa, KbJIETO CE€ ChXpaHsABa aKThT 3a pakIaHEe Ha
JUIETO - 32 BIMCBAaHE HA MPOMEHUTE B TPAXKIAHCTBOTO
B PETUCTHpPA 3a TPAXKTAHCKO ChCTOSHUC;

I. (new, SG No. 33/2010) the municipalities or
mayoralties where the birth certificate of the person
concerned is kept, for the purpose of recording the changes
of citizenship in the civil status register;

2. (mpegummHa T. 1, u3m. - 1B, 6p. 33 ot 2010 1.)
OOIMHUTE WM KMETCTBATa, KbIECTO € IOCTOSHHUSAT
azpec Ha JIMIETO - 3a BIMCBaHE Ha IMPOMCHHUTE B
TPaKIAHCTBOTO B PETHCThPa Ha HACCICHHUETO;

2. (renumbered from Item 1, amended, SG No.
33/2010)= the municipalities or the mayoralties where the
person concerned has his or her permanent address, for the
purpose of recording the changes of citizenship in the

3. (Msm. - B, 6p. 82 or 2009 r., npeaumnma 1. 2, population register;

Op. 33 ot 2010 r.)® MuHUCTEPCTBOTO HAa BBHTPELIHUTE
pabot 1 MUHHUCTEPCTBOTO HAa BHHIMHHUTE PabOTH - 3a
U3/laBaHe MWJIM U33eMBaHEe Ha OBIrapcKkd JHMYHU

3. (amended, SG No. 82/2009, renumbered from Item
2, SG No. 33/2010)= the Ministry of Interior and the
Ministry of Foreign Affairs, for the purpose of issuing or

OKyMEHTH. . . .

HOTM withdrawing Bulgarian personal documents.
Un. 38. B MuHHCTEPCTBOTO Ha IPaBOCHIUETO CE Article 38

BOJIAT:

The Ministry of Justice shall keep:
l. MHEBHHUK 3a MOJOHUTE W TPEIOKCHHUATA 32
npuI00MBaHe Ha OBITAPCKO TPAXKIAHCTBO, 32 OTMSHA Ha 1. a journal of applications and motions for acquisition



of Bulgarian citizenship, for revocation of naturalization, for
resumption, for release from, and for deprivation of Bulgarian
citizenship;

HaTypajln3alus, 3a Bb3CTAHOBABAHEC, 3a OCBO60)KI[aBaHe
1 3a JUIIaBaHE OT 6I,nrap01<0 TPaXKIaHCTBO,

2. perucTpp Ha JMIaTa, TPUAOOHIH OBITapCcKO

FPAKIAHCTEO 110 HATYPAH3ALIA: 2. a register of persons who have acquired Bulgarian

citizenship by naturalization;
3. perucTpp Ha IMIara, 3aryomyd OBITapcKo

FPAKIAHCTBO: 3. a register of persons who have lost Bulgarian

citizenshipm
4. perucTbp Ha JUIaTa C BH3CTAHOBEHO OBITapcKo

FPAKIAHCTEO 4. a register of persons whose Bulgarian citizenship has

been resumed.

Y. 39. (1) Ilo monba Ha 3aMHTEPECYBAHOTO JIUIIEC Article 39
MHUHHCTEPCTBOTO Ha MPaBOCHANETO u3/1aBa
YIOCTOBEPEHHUE 3a TPAKIAHCTBO, B KOETO C€ IMOCOYBA (1) At the request of the person concerned, the
Jamy  JMIEeTOo € WM He e Owbarapcku rpaxkiaaHuH Miistry of Justice shall issue a certificate of citizenship,
CBIVIACHO  pErucTpuTe, KomTOo ce  Bomar B indicating therein whether that person is or is not a Bulgarian

MHUHHUCTEPCTBOTO. citizen according to the registers kept at the Ministry.
(2) YnocroBepenuwero mo aia. | mma Ccpok Ha (2) The certificate referred to n Paragraph (1) shall be
BAJIMTHOCT | TOJIMHA OT U3aBaHETO MY. valid for one year after issuance.

Yn. 40. (1) Mudopmanus 3a rpakJaHCTBOTO Ha Article 40
JMIIaTa MOTaT J1a MCKaT:
(1) Information concerning citizenship of persons may
1. nuuero, NaHHH 3a TPaXJAaHCTBOTO Ha KoeTo ce be requested by:
CBbXpaHsSBaT, a CleJ CMBPTTa My - HETOBHUTE
HaCHEIHUIIH; 1. the person whose citizenship is subject to the data
stored, and upon his of her death, by his or her heirs;
2. opraHuTe Ha chaeOHaTa BJacT, MUHHCTEpCTBATa
U OpraHUTE HAa MECTHOTO CaMOYNpAaBJICHHE M MeCTHaTa 2. the judicial authorities, the ministries and the bodies
aJIMUHUCTpAllMsI B paMKUATE Ha TsxHata komneTeHTHOCT of local self-government and local administration, within the
U B CIIy4auTe, OMPEICTICHN ChC 3aKOH. limits of the competence thereof and in the cases specified by
a law.
(2) MuHHCTBPBT Ha MPaBOCHIUETO OCHUTYpsBa
OMa3BaHETO U CHXPAHABAHETO HA JIOKYMEHTHUTE, (2) The Minister of Justice shall ensure the safe custody
CBBP3aHU C TPAKJaHCTBOTO. and storage of the documents related to citizenship.

Yn. 41. (1) (Ilpenumen Texer Ha wi. 41 - JIB, 6p. 33 Article 41
ot 2010 r.) BenomcTBara, OOIIMHUTE W KMETCTBATa ca
JUIBKHU Ja TPEJOCTaBIT Ha MHMHUCTEPCTBOTO Ha (1) (Redesignated from Article 41, SG No. 33/2010)
MPaBOCHANETO MPHU TOWMCKBaHE MaHHW uiau craHoBuiia Upon request, the central-government departments, the
BB BpB3Ka C MPOM3BOACTBOTO MO Obarapckoro municipalities and the mayoralties shall be obligated to
TPaXXIaHCTBO. provide to the Mmistry of Justice data or observations in

connection with the Bulgarian citizenship proceedings.

(2) (HoBa - IB, 6p. 33 or 2010 1., u3m., 6p. 66 oT
2013 r., B cuna ot 26.07.2013 1., 6p. 98 oT 2014 1., B (2) (New, SG No. 33/2010, amended, SG No.
cunma ot 28.11.2014 1) MunucrepctBoro  Ha 66/2013, effective 26.07.2013, SG No. 98/2014, effective
paBOCHIMETO MMa NpaBo Ha OesrutareH moctwhi j0 28.11.2014)w The Ministry of Justice shall be entitled to
Hamuonanna 6a3a nanau "Hacenmenwme", momappxkaHa oT access at no charge to the National Population Database
MUHUCTEpCTBOTO Ha PErMOHaIHOTO pasBuTHe | maintained by the Ministry of Regional Development and
OmaroyctpoiictBoro. PeapT, HaunHbT M 00xBaThT Ha Public Works. The procedure, manner and scope of the data
JAHHWTE, JO0 KOWTO C€ TpeaocTaBs JAOCThI, ce whereto access is provided shall be specified in an
OTIPEJIEIIAT ChC CIIOpasyMeHne Mexay MuHuctepcTBoTo agreement between the Ministry of Regional Development
Ha PETHOHATHOTO pa3BuTHe H OsaroyctpoiicTBoTo | and Public Works and the Ministry of Justice.



MI/IHI/ICTepCTB OTO Ha MPaBOCHAUCTO.

JOIIBJHUTEIHHAU SUPPLEMENTARY
PA3SIIOPEJABH PROVISIONS

§ 1. Should the parents disagree, as well as should the
children who have attained the age of 14 years but have not
attained the age of 18 years disagree with the parents or
curators thereof in the cases under Articles 18, 21, 28 and
™29 herein, the dispute shall be settled by the Regional Court
whereof the judgment shall be final.

§ 1. Ilpu pazHornacue Mex1y poIUTENNTE, KAKTO U
OpyH  pa3HOIJIacCMe  MEXIy  HEIbJIHOJIETHUTE
POAMTEIUTE UM MONEUYUTEIUTE UM B CIydauTe MO 4Jl.
18, 21, 28 u 29 cnopsT ce pemaBa OT pallOHHHUS Ch,
YHETO PEIEHUE € OKOHYATEIHO.

§ 2. Within the meaning of this Act:
§ 2. Ilo cmuchIIa HAa TO3M 3aKOH:
1. "Person of Bulgarian descent" shall be a person
1. "JIune ot Obnrapcku npousxoA” e auile, Ha koeTo whereof at least one antecessor is a Bulgarian.
MOHE CIUHUST BB3XOISII € OBJITapUH.
2. "Person permanently resident abroad" shall be a
2. "Jlune, NOCTOSHHO XMBEEIIO B YyKOnHa" € e, person who resides outside the Republic of Bulgaria for
KOeTo kHBee M3BBbH PenyOnuka bbarapus mosede oT more than nine months within each calendar year, unless his
JEBET Mecela Ipe3 BCsKa KajJeHJapHa TroAMHAa, OCBEH or her stay abroad is in discharge of civil service by the said
ako mpeOuBaBaHETO B uy)KOMHA € B HU3IBIHEHHE Ha person or by the spouse thereof, or is for the sole purpose of
IbpKaBHA CIIy’K0a OT JIMIETO WM ChIpyra My WM € pursuit of studies.
CBBP3aHO CaMO C 00ydeHHUE.
3. (New, SG No. 41/2001) A person shall be deemed
3. (HoBa - JIB, 6p. 41 or 2001 r.) Jlumero ce e to be released from his or her previous citizenship where:
0CBOOOJIUIIO OT IOCETANHOTO CH TPAKIAHCTBO, KOTaTO:
1. the said person has been released at his or her
1. e ocBOGOIEHO IO HEroBa MoJda NpH ycnoBusTa request under the terms and according to the procedure

U TI0 peJia Ha OTEYECTBEHUS MYy 3aKOH; established by the lex patriae thereof;
2. T1yOM CBOETO TpaXAAHCTBO [0 cHJIaTa Ha 2. the said person is losing the citizenship thereof by
HATypanu3alusITa ChbIJIACHO OTCUYECTBEHUS MY 3aKOH. virtue of the naturalization according to the lex patriae
thereof.

HNPEXOJHHU U
SJAKJTIOYUTEJHHU
PA3SIIOPEJABH

TRANSITIONAL AND FINAL
PROVISIONS

§ 3. C BimzaHero B CHJia Ha TO3M 3aKOH Ce€ § 3. Upon the entry of this Act mto force, the Bulgarian
BB3CTAHOBsIBA OBJITAPCKOTO TpaXJAaHCTBO Ha mula, citizenship of persons who have been deprived of Bulgarian
KOWTO ca JTUIICHU OT OBITapCKO rpaxaaHcTBO o 3akoHa citizenship under the Bulgarian Nationality Act of 1940 and
3a OBarapckoTo MoaancTBO OT 1940 1. m mo 3akona 3a under the Bulgarian Citizenship Act of 1948 shall be
OBITapcKOTO TPpaXkIaHCTBO OT 1948 . resumed.

§ 4. BeacTaHOBsABa ce OBATapCKOTO IPAXKAAHCTBO HA § 4. The Bulgarian citizenship of any Bulgarian citizens,
OBJTapCKu TpaXKaaHW, ocBoOoaeHH oOT Owarapcko who have been released from Bulgarian citizenship without
rpakJIaHCTBO, 0€3 /a ca HalpaBMJIM MCKaHe 3a ToBa, W having requested this and who have emigrated to countries
U3CENIMIM C€ B CTpaHHU, ¢ KoUTO bbiarapus He e wherewith Bulgaria has not concluded emigration
CKITFOYMJIa M3CETHUUYECKH CITOTO0M, ako B eqHoroAuINeH agreements, shall be resumed if, within three years after the
CpPOK OT BJIM3aHETO B CHJIa Ha TO3M 3aKoH HampaBsT entry of this Act into force, the said persons submit a formal
dopmMaTHO HWCKaHE /0 MHUHHCTBpa Ha MpaBochauero. request to the Minister of Justice. Where the persons
Korarto numara xuBesT B 4ykOnHa, HckaHusTa MoraT fa concerned reside abroad, the requests may be submitted



ce MpPaBAT 4Ype3 AWIIIOMATHYCCKUTE Wi KOHCyIckuTe care of the diplomatic missions or consular posts of the
npeacraBuTencTBa Ha PenmyOnuka bbearapus. Republic of Bulgaria.

§ 5. Any applications submitted prior to the entry of this
Act into force shall be exammed and acted upon under the
hitherto effective terms and according to the hitherto effective
procedure.

§ 5. MonbuTe, mojgaAcHu A0 BIM3aHETO B CHJIA Ha
TO3HW 3aKOH, C€ PA3IIIeK/IAT U PeIiaBaT MPHU JTOCETAIIHUTE
YCJIOBUS U 11O JTOCETAIHUSA Pel.

§ 6. This Act shall supersede the Bulgarian Citizenship
Act (promulgated in the State Gazette No. 79 of 1969;
amended in No. 36 0f 1979, No. 64 0f 1986 and No. 38 of
1989).

§ 6. To3u 3akoH oTMeHs 3akoHa 3a OBJITapCKOTO
rpaxaancTBo (00H., JIB, 6p. 79 ot 1968 r.; u3Mm., 6p. 36
ot 1979 1., 6p. 64 o1 1986 1. 1 6p. 38 oT 1989 1.).

§ 7. (1) MuUHUCTBPBT HaA MPABOCHIMETO H3/1aBa § 7. (1) The Minister of Justice shall issue an Ordinance
Hapez0a 3a MpHUJIaraHeTo Ha IJlaBa neTa. on the Application of Chapter Five heremn.

(2) 3a wu3BBpUIBAHWUTE ICHCTBUS W W3JABAHUTE (2) Fees m amounts fixed by a Council of Ministers
JOKYMEHTH B  MpPOM3BOJACTBOTO BBB  Bpb3ka ¢ Rate Schedule shall be charged for the acts performed and
OBIATAPCKOTO TPAXKIAHCTBO C€ CHOMpAT Takcu B pasmepH, the documents issued in connection with Bulgarian
ompeneneHu ¢ Tapuda Ha MUHUCTEPCKUS CHBET. citizenship.

§ 8. (1) This Act shall enter into force three months

8. (1) To3m 3akoH BiIM3a B cuiia 3 mecera cie . .
38 (1) H M after the promulgation thereof in the State Gazette.

obHapoaBaHeTo My B "I[bpKaBEH BECTHUK'.

(2) Within the time limit established under Paragraph
(1), the Mmister of Justice and the Mnister of Education and
Science shall issue the statutory nstruments on the

(2) B cpoka o ajn. 1 MUHUCTBPBT HA TPABOCHAUETO
U MUHUCTBPHT Ha O0Opa30BAaHMETO M HayKaTa H3/aBaT
AKTOBETE MO MPHUJIaraHeTo Ha 3aKOHa.

application of this Act.
§ 9. IM3nwiHEHHMETO HaA 3aKOHA CE¢ Bb3jIara Ha § 9. The implementation of this Act shall be entrusted to
MHUHHUCTBpPA Ha MPABOCHIUETO. the Minister of Justice.
3AKOH 3a n3meHenue u JON'bBIHEHNE HA 3aKOHA 32 ACT to Amend and Supplement the Bulgarian
OBIATAPCKOTO TPAKIAHCTBO Citizenship Act
(1B, 6p. 41 ot 2001 r.) (SG No. 41/2001)
JlombnHuTENHA paznopenda Supplementary Provision

§ 10.  HaBcsxpae B~ 3aKkOHa  JYMHTE
"MUHHCTEPCTBOTO Ha MPABOCHIMETO W IpaBHATa
eBpouHTerpanusa’, "MHUHHCTBPBT Ha IMPABOCBIUETO U § 10. In the Act, the words "the Ministry of Justice and
npaBHATa eBpOMHTETpAIHS", "MUHHCTBPA Ha European Legal Integration", "the Minister of Justice and
IpaBOCHAMETO M MpaBHara eBpouHterpanus” u Buropean Legal Integration" and "a Deputy Minister of
"3aMECTHUK-MHHHMCTBD Ha IpaBochauero W mpasHara Justice and European Legal Integration” shall be replaced
eBpouHTerpanusa"’  ce  3aMEHAT  CHOTBETHO ¢ passim, respectively, by "the Ministry of Justice", "the
"MUHHCTEPCTBOTO Ha mpaBochauero”, "MunucThpbT Ha Minister of Justice" and "a Deputy Minister of Justice".
npaBoChaueTo", "MUHHCTBbpa Ha IPAaBOCBAUETO" U
"3aMECTHUK-MUHUCTHD Ha IPABOCHINETO".

[IpexoaHa pasmopenda Transitional Provision



§ 11. Any applications submitted prior to the entry of
this Act into force shall be examined and acted upon under
the hitherto effective terms and according to the hitherto
effective procedure.

§ 11. Mon6ure, moaaicHu 10 BIM3aHETO B CHJIA HA
TO3M 3aKOH, C€ PA3MIekKJIaT U PelliaBaT MpHU JTOCETAIIHUTE
YCJIOBUSI U PE/I.

I[MTPEXO/ITHU 141 SAKJITFOUUTEJIIHA

PA3IIOPE/IBU TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

to the Act to Amend and Supplement the Bulgarian
KbM 3akoHa 3a H3MEHCHHWE W JIOMBIHCHHE Ha .. .

Citizenship Act
3akoHa 3a OBJITAPCKOTO TPaKIAHCTBO

(JIB, 6p. 33 0T 2010 1) (SG No. 33/2010)

§ 8. MonbuTe, mogaacHu A0 BIM3aHETO B CHJIA Ha
TO3M 3aKOH, C€ PA3MIeK/IAT U PelliaBaT MpHU JTOCETAIIHUTE
YCJIOBHUSI M pell B CPOK JI0 JBE TOJWHH OT BJIM3aHETO B
CHUJIa Ha TO3H 3aKOH.

§ 8. Any applications submitted prior to the entry into
force of'this Act shall be examined and acted upon under the
hitherto effective terms and according to the hitherto effective
procedure within two years after the entry into force of this
Act.

TIPEXOIHI T 3AKJTIOYNTETHA
PASIIOPE[IBY TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
KbM 3aKOHa 3a HU3MCHCHHUC U HOOIIBJIHCHHUC Ha

to the amendment of Law on the entry, stay
3aKoHa 3a BJIN3aHETO,

npeOMBaBaHETO M HalyckaHeTo Ha PemyOnuka and departure from the Republic of Bulgaria

b . . . i
JITAPHA HA TPasIaHHTe to the European Union citizens and their family

. members
Ha EBpOHeI/ICKI/ISI ChIO3 U YJICHOBCTC Ha TCXHUTC

CCMCHUCTBA (SG No. 21/2012)

(IIB, 6p. 21 o1 2012 1.)

§ 28. Jlo Bim3aHeTo B CcHJla Ha akra Ha
MuHUCTEpPCKUSA CBBET, C KOWTO C€ YTBBPKIaBaT
oOpa3iuTe Ha KapTara 3a mpeOMBaBaHE Ha 4YIEH Ha
ceMelcTBOTO Ha TpaxnaHuH Ha Cpro3a, KOHTO €
MPOIBIKUTEIIHO UITM MOCTOSIHHO MpeOuBaBall 4jieH Ha
CEMENCTBO Ha TPaKJaHUH Ha EBpOIEHCKUsA CBIO3 U €
VIIPXXHUJI TTPABOTO CH HA CBOOOJHO MPHUABHKBAHE, CE
npujIarat JOCeralHuTe 00pasi.

§ 28. Until the entry into force of the act of the Council
of Ministers, which approved models of the residence card
of'a family member of a Union citizen who has permanent or
resident family member of an EU citizen and has exercised
his right of free movement, applied current samples.

[MPEXO/IH1 nu 3AKIIIOUYUTEJTHU TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
PA3IIOPEBU
to the Act on Amendment and Supplement of Spatial
KbM 3akoHa 3a H3MeHeHue U JjombiHeHue Ha Development Act
3akoHa 3a YCTPOMCTBO HA TEPUTOPUSTA
(SG No. 66/2013, effective 26.07.2013)
(4B, 6p. 66 ot 2013 1., B cuna ot 26.07.2013 r.)



§ 95. B 3akoHa 3a OBATapCKOTO TpaKaaHCTBO (00H.,
B, 6p. 136 ot 1998 r.; u3m., 6p. 41 ot 2001 r., 6p. 54
ot 2002 r., 6p. 52 u 109 ot 2007 1., 6p. 74 1 82 ot 2009
r., 6p. 33 o1 2010 1., 6p. 11 m 21 ot 2012 r., Op. 16 oT
2013 r1.) HaBciakpae aymute "MHUHUCTEPCTBOTO Ha
PETMOHANIHOTO pa3BUTHE M OjaroycTpoicTBOTO" cCe
3aMeHAT ¢ "MMHUCTEPCTBOTO Ha PETMOHAIHOTO

§ 95. In the Bulgarian Citizenship Act (promulgated,
SG No. 136/1998, amended, SG No. 41/2001, SG No.
54/2002, SG No. 52 and 109/2007, SG No. 74 and
82/2009, SG No. 33/2010, SG No. 11 and 21/2012, SG
No. 16/2013) the words "Ministry of Regional Development
and Public Works" is replaced by "the Ministry of regional

" development".
pasButue'.
IMPEXOJIHN 4! 3AKJIIOUUTEJIHU
PA3IIOPEJIBM1 TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
KbM 3aKoHa 3a HW3MEHEHHE W JOIIBIHEHHE Ha to the Amendment and Supplement Act

3akoHa 3a uyxjaeHIuTe B Penyonuka brirapus
to the Foreigners in the Republic of Bulgaria Act
(4B, 6p. 108 oT 2013 1)
(SG No. 108/2013)

§ 4. To3m 3akoH ce mpuwyiara W 3a MOJOHUTE 3a
npunoOuBaHe Ha  OBIrapcko  TIPaXJAaHCTBO IO § 4. This act shall also apply to applications for
HaTypajau3alus, N0AaJJeH! 10 BIU3aHETO MY B CHJIA. acquisition of Bulgarian citizenship by naturalization submitted
n the period until its entry into force.

TIPEXOIHI T 3AKJTIOYNTETHA
PASIIOPE[IBY TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
KbM 3aKOHa 3a HU3MCHCHHUC U HOOIIBJIHCHHUC Ha

. to the Act to Amend and Supplement the Spatial
3akoHa 32 YCTPOMCTBO HAa TEPUTOPHUSATA

Development Act

(I[B, 6p 98 oT 2014 T., B CHJIa OT 28.11.2014 F.) (SG No. 98/2014, effective 28.1 12014)

§ 94. B 3akoHa 3a OBITAPCKOTO TPAKIAHCTBO (OOH.,
1B, 6p. 136 ot 1998 r.; u3m., 6p. 41 ot 2001 r., Op. 54
o1 2002 r., 6p. 52 1 109 ot 2007 1., 6p. 74 1 82 ot 2009

2‘é6p'ﬂ 33 ‘1’382012;" 621’61131 “rz)l Of{jgcli;"fp 16, 66, " 54/2002, Nos. 52 and 109/2007, Nos. 74 and 82/2009,
Ve eroms o Seronaion, QBHTEZ:M o No. 33/2010, Nos. 11 and 21/2012, Nos. 16, 66, 68 and
P . P P 108/2013) everywhere in the text the words "the Ministry of
3aMeHaT ¢ "MHHHCTEPCTBOTO Ha PErHOHAIHOTO ; ,
a3BUTHE U B1ArOYCTPOHCTBOTO" Regional Development" shall be replaced by "the Ministry of
P ’ Regional Development and Public Works".

§ 94. In the Bulgarian Citizenship Act (promulgated,
SG No. 136/1998, amended, SG No. 41/2001, No.



